









































LIEDER ZUM NACHDENKEN

dieses Liedes iibernimmt Degenhardt als Unterstreichung
seiner resignierenden Feststellung iiber Sein und Schein des
‘Wohlstandstaates’. Klaus Budzinski nennt dies treffend “die
Moritat iibers Unverdnderliche”.®
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Zit, nach Felix Schmidt: Das Chanson. Herkunft, Entwicklung,
Interpretation Ahrenberg 1968 S. 206
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In den Texten zwischen 1965 und 1967 treten die gesell-
schaftskritischen Aussagen immer mehr in den Vordergrund,
wobei Degenhardt bereits von dem frither eingesetzten Mittel
der Verfremdung durch lyrisch-folkloristische Elemente weit-
gehend abliBt. Degenhardt beschreibt als ‘Chronist’ eine
Reihe von Figuren, ganz bestimmter Typen aus der bundes-
republikanischen Wirklichkeit, die sich in mannigfachen
Verkleidungen als Industriechef, Wirtschaftsfithrer, politische
Fiihrungskraft, Oberlehrer gerade als Viter des ‘Wirtschafts-
wunders’ und des ‘Establishments’ darstellen. Eines von
diesen satirischen ‘Heldenliedern’ ist die Ballade von ‘Horsti
Schmandhoff’, “frither HJ-Fiihrer, heute Entwicklungshelfer”.
Es wird hier die erfolgreiche Lebensgeschichte eines oppor-
tunistischen Emporkémmlings dargestellt, der sich, wie viele
seiner Generation, jeder Situation anzupassen versteht und
neuerdings in Afrika als Soéldner ganz groB ins Geschift
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Ab 1967 ist mit zunehmender Radikalisierung der Studen-
tenbewegung — ausgelost durch den Schufl auf Benno Ohne-
sorg — bei Degenhardt, wie bei vielen westdeutschen Intel-
lektuellen, eine wachsende Politisierung zu beobachten. Der
Individual-Protestler hat— im Nachholen versiumter Lektionen
marxististischer Literatur, wie er sagt— recht bald Partei
ergriffen, sich auf die Seite der AuBerparlamentarischen Op-
position (APO) gestellt, was dann spéter bis zur offenen Par-
teinahme fiir die Deutsche Kommunistische Partei (DKP)
fiihrte. Der so erfolgte Standortswechsel war fiir Degenhardts
berufliche Entwicklung nicht ohne Konsegenzen: unter Auf-
gabe seiner Universititslaufbahn zog er nach Hamburg, um
dort als APO-Anwalt zu wirken. “Zweitausend Demonstran-
tenprozesse stehen an”, bekennt er in diesem Zusammenhang,
“da geniigen keine Lieder mehr. SchlieBlich hatte die Be-
wegung zu wenige Anwilte, und da haben die es eben
gemacht, die es konnten. Und ich konnte es, wenigstens den
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